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Miti citatelia!

Vitajte v pribehu Tiggy. Podla legendy o Siedmich sestrach je piatou dcé-
rou Atlasa a Plaioné, premenili ju na jelena so zlatymi parohmi a ne-
unavne ju prenasledoval Zeus.

Ked som sa zacala zaoberat myslienkou napisat sériu knih zalozenych
na pribehoch Siedmich sestier, zndmych aj ako Plejady, netusila som,
kam sa v nej budem uberat. Bola som privelmi sustredena na fakt, ze
kazda z mojich mytologickych sestier je jedine¢na a silna Zena. Niekto-
ré zdroje tvrdia, Ze to bolo sedem matiek, ktoré obsiali nasu zem - v pri-
behoch boli vsetky naozaj velmi plodné! A zaroven som chcela oslavit
vsetko, ¢o Zeny dosiahli, predovsetkym v minulosti, ked ich prispevky
k tomu, aby sa nd$ svet stal taky, aky je dnes, zatienili ovela Castejsie za-
znamenavané uspechy muzov.

Musim v8ak podotknut, ze definicia feminizmu je rovnost, nie nad-
radenost, a Zeny z minulosti aj sucasnosti, o ktorych pisem, uznavaju, ze
v Zivote potrebuju lasku. Nie nutne v podobe manzelstva a deti, no séria
Sedem sestier je jednoznacne oslavou nekone¢ného hladania lasky a sku-
ma znicujuce dosledky toho, ked o nu prideme.

Pri svojich cestach po svete po stopach skuto¢nych aj fiktivnych zen-
skych postav, ktoré som zahrnula do pribehov, som sa ustavi¢ne s poko-
rou a Uctou sklanala pred vytrvalostou a odvahou celych generacii Zien,
ktoré zili predo mnou. Ci uz tie Zeny bojovali so sexudlnymi a rasovymi
predsudkami daného obdobia, stracali svojich milovanych v dosledku
vojen ¢i chorob, alebo zacinali novy zivot na opa¢nom konci sveta, vzdy
nam dlazdili cestu k slobode myslenia a konania, ktora je dnes pre nas
taka samozrejmd. Nikdy predtym mi ani nenapadlo, Ze o tt slobodu sa
zasluzili tisice generacii pozoruhodnych Zien, ktorych stopy azda vedu
spat k Siedmim sestram...



Dufam, ze pribeh Tiggy sa vam bude pacit - je spomedzi sestier naj-
duchovnejsia, najneznejsia, najlaskavejsia a povahou najstastnejsia. No
pri objavovani toho, kym v skutoc¢nosti je a ¢o zdedila po svojich pred-

koch, sa musi borit s vaznymi tazkostami...



Bud zmenou, ktoru tuzis vidiet vo svete.

Mahitma Géndhi
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ATLANTIS

tatko Slany - adoptivny otec sestier (zosnuly)
Marina (Ma) - opatrovatelka sestier
Claudia - gazdind v Atlantise
Georg Hoffman - prdvnik tatka Slaného
Christian - skipper

SESTRY D’APLIESE

Maia
Ally (Alkyoné)
Star (Asteropé)
CeCe (Kelaind)
Tiggy (Taygeté)
Elektra
Meropé (chybajuica)
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»Presne si pamatam, kde som bola a ¢o som robila, ked som sa dopocu-
la, Ze mi zomrel otec.

»Aj ja si pamatam, kde som bol, ked som sa dozvedel rovnaku spravu.

Charlie Kinnaird na mna uprel prenikavy modry pohlad.

»lakze kde ste boli?“

»V Margaretinej prirodnej rezervacii a naberala som lopatou jeleni
trus. Lutujem, Ze sa to nestalo za prijemnejsich okolnosti, ale je to tak.
Naozaj je to v poriadku. Hoci...“ Stazka som preglgla a uvazovala, ako sa,
doparoma, tento rozhovor - ¢i presnejsie pohovor - zvrtol na okolnosti
smrti tatka Slaného. V tej chvili som sedela v dusnej nemocnicnej je-
dalni oproti doktorovi Kinnairdovi. V§imla som si, Ze hned ako vosiel,
uputal na seba pozornost. Nebolo to vsak iba tym, Ze bol nezvycajny fe-
$ak s hustymi gastanovymi vlasmi, mal $tihlu, elegantnt postavu a bol
obleceny v dokonale usitom sivom obleku; jednoducho patril k ludom,
ktori vyzaruju prirodzend autoritu. Niektori zamestnanci nemocnice,
ktori sedeli obdale¢, prestali pit kavu, zdvihli hlavy, a ked prechadzal
okolo nich, zdvorilo mu kyvli na pozdrav. Ked prisiel ku mne a podal
mi ruku, telom mi prebehol elektrizujuici zablesk. Teraz, ked sedi oproti
mne, sledujem, ako sa dlhymi prstami neprestajne pohrava s harkom pa-
piera medzi nami, odhalujic utajované prejavy nervozity.

»Hoci ¢o, sle¢na D’Apliese?“ vyzval ma Charlie a v hlase mu znelo Jah-
ké skotske rackovanie. Uvedomila som si, ze zjavne ma nepusti z hacika,
na ktorom som prave dobrovolne visela.

»Hmmm... nie som si ist4, ¢i je tatko naozaj mrtvy. Chcem povedat,
jasné, Ze je, lebo uz nie je medzi nami a svoju smrt by v nijakom pripa-
de nepredstieral — dobre vedel, kolko bolesti by tym spdsobil svojim diev-
¢atdm -, no skratka ho stale okolo seba citim.*

»Ak vam to poskytne aspon malu ttechu, podla mna je vasa reakcia
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celkom normalna,“ odvetil Charlie. ,,Vela trichliacich pribuznych, s kto-
rymi som sa rozpraval, ma pocit, ze pritomnost svojich drahych zosnu-
lych citia okolo seba dlho po ich smrti.”

»Rozumiem,“ povedala som s miernym pocitom, Ze ma pouca, aj ked
som si uvedomovala, Ze hovorim s lekdrom - ¢lovekom, ktory ma denno-
denne do ¢inenia so smrtou a pribuznymi, ktorych opustili ich milova-
ni blizki.

»10 je zvlastne,“ vzdychol, zdvihol papier z melaminového stola a za-
¢al ho obracat v rukach. ,,Ako som pred chvilou spomenul, aj mne pred-
neddavnom zomrel otec, a odvtedy ma matozi zly sen, v ktorom vstava
z hrobu.”

,, Takze ste si neboli velmi blizki.“

»Nie. Aj ked bol mojim biologickym rodi¢om, tym sa na$ vzajomny
vztah zacinal aj koncil. Ni¢ viac sme nemali spolo¢né. Vo vasom pripa-
de to zrejme bolo iné.*

»Ano, aj ked, paradoxne, otec si mna aj vietky moje sestry adoptoval
eSte ako malické a so svojimi biologickymi rodi¢mi sme nezostali v nija-
kom kontakte. No Iubila som ho z celého srdca. Skuto¢ne bol uzasny.“

Charlie sa nad tym usmial. ,Nuz, tym sa iba potvrdzuje, Ze bioldgia
nehra hlavnu tlohu v tom, ¢i so svojimi rodi¢mi vychadzame alebo nie.
Je to lotéria. Nemam pravdu?“

»Nemyslim si to,“ odvetila som, usudzujuc, Ze ani na pracovnom po-
hovore nemdzem zapriet svoje ,,ja“ ,,Podla mna sme si navzajom sude-
ni zamerne, ¢i je medzi nami pokrvny zvézok alebo nie.”

~Chcete povedat, Ze sme si predurceni?“ Ironicky nadvihol obocie.

,Ano, ale viem, 7e vela Iudi s tym nesuhlasi.®

»Obdvam sa, ze vratane mna. Ako kardiochirurg sa dennodenne zaobe-
ram srdcom, ktoré vetci spajame s citmi a dusou. Bohuzial, som ntte-
ny vnimat ho len ako svalovii hmotu - ktora navyse ¢asto nefunguje, ako
by mala. Vzdelanie ma printtilo vnimat svet z ¢isto vedeckého hladiska.“

»Myslim, Ze aj veda poskytuje priestor na duchovno, namietla som.
»Aj ja som mala striktne vedecké vzdelanie, no vo vede je mnozstvo do-
sial nevysvetlenych veci.”

»Mate pravdu, lenze...“ Charlie pozrel na hodinky. ,,Zda sa, ze sme
celkom zisli z cesty a ja musim byt o patnast minuat na klinike. Preto mi
prepacte, Ze sa vraciam k pracovnym zalezitostiam, ale rad by som vedel,
kolko vam toho Margaret povedala o panstve Kinnaird.“

»Tolko, Ze sa rozprestiera na vyse $tyridsiatich tisicoch akrov divej pri-
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rody a ze hladate ¢loveka, ktory nieco vie o pévodnych druhoch zvierat,
¢o by tu divo¢inu mohli obyvat. Najma o divych mackach.“

»Ano. Vzhladom na smrt otca zdedim panstvo Kinnaird. Otec ho dlhé
roky vnimal len ako sukromné ihrisko: poloval, strielal, lovil ryby a do-
sucha vyciedzal miestne destilérie, a ani trochu pri tom nemyslel na zi-
votné prostredie. Pravdupovediac, nebol v tom sam - jeho otec a nie-
kolki z nasich muzskych predkov pred nim v predchadzajicom storo¢i
s oblubou minali peniaze ziskané z tazby dreva na lodny priemysel.
Z dialky sa nec¢inne prizerali, ako sa rozsiahle plochy kaledénskych bo-
rovicovych lesov menia na holoruby. Vtedy este netusili, ¢oho sa do-
pustaju, ale v dnesnych osvietenskych ¢asoch si to uvedomujeme. Je mi
jasné, Ze nemozno celkom vratit cas, aspon nie za mojho Zivota, ale s ra-
dostou by som to aspon zacal napravat. Mam najlepsieho spravcu v ce-
lej Vysocine, ktory je schopny podujat sa na projekt zalesnenia. Uz sme
dali do poriadku aj lovecku chalupu, kde Zil mgj otec, takze ju mozeme
prenajimat platiacim hostom, ktori sa chct nadychat ¢erstvého vzduchu
Vysociny a ztcastnit sa na spolo¢nych polovackach.”

»Rozumiem,“ povedala som, snaziac sa premoct triasku.

»Znizovanie stavu zveri ocividne neschvalujete.”

»Nie, zabijanie nevinnych zvierat nemo6zem schvalovat. No chapem,
preco to treba robit,“ dodala som chvatne. Napokon, presvied¢ala som sa
v duchu, uchadzam sa o pracu na panstve na $kotskej Vysocine, kde od-
strel zveriny nie je len Standardnou praxou, ale priam ho prikazuje zakon.

,,S vagim vzdelanim urcite viete, ako Tudia v Skétsku narusili rovno-
vahu v prirode. Nemame tam prirodzenych predatorov, ako st vlky
a medvede, ktoré by populaciu zveri udrziavali pod kontrolou. Tato ulo-
ha ostala nam. No aspon ju vykonavame humdnnejsim spésobom.*

»Viem, hoci musim byt celkom tprimna a povedat vam, ze na odstre-
le zveri by som sa jakziv nezucastnila. Som zvyknuta zvierata chranit,
nie ich vrazdit.“

»Chapem vase pocity. Prestudoval som si va$ zivotopis a musim uznat,
ze je pozoruhodny. Nielenze ste s vyznamenanim skon¢ili stadium zoo-
légie, ale mate dokonca $pecializaciu aj z ochranarstva.®

»Ano, prakticka sti¢ast mojho $tddia — anatémia, bioldgia, genetika,
typické sposoby spravania povodnych druhov zvierat a ostatné predme-
ty — bola neocenitelnd. Nejaky ¢as som pracovala vo vyskumnom stre-
disku zoologickej zahrady v Servione, no zakratko som si uvedomila,
Ze va¢smi ma zaujima konkrétna praca so zvieratami, nie iba ich ska-
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manie z dialky a analyzy DNA na Petriho miske. Jednoducho... mam
vrodenu empatiu k zvieratam a aj bez veterinarneho vzdelania mam v sebe
od prirody schopnost liec¢it ich.“ Skromne som pokréila plecami, lebo
tolkd samochvala mi pripadala trapna.

»V kazdom pripade, Margaret sa o vasich schopnostiach vyjadrila
velmi pochvalne. Povedala mi, Ze v jej rezervacii ste sa starali o divé
macky.“

,Ano, robila som tam bezné veci, ale skuto¢nou odborni¢kou je Mar-
garet. Dufali sme, Ze v ramci programu névratu do divociny sa divé mac-
ky tento rok sparia, no rezervacia sa rusi a zvieratd premiestnia na iné
miesto, takze zrejme k tomu nedojde. Divé macky st mimoriadne citli-
vé na zmenu prostredia.”

»1o tvrdi aj moj spravca Cal MacKenzie. Vobec nie je nadseny mys-
lienkou, ze by sa mal starat o divé macky, ale st to pévodné zvierata skot-
skej Vysociny, a navy$e velmi vzacne, preto sa nazdavam, Ze je mojou
povinnostou urobit vSetko pre zachranu ich chovu. A Margaret si mysli,
ze ak je niekto schopny pomoct mackam zvladnut zmenu prostredia, ste
to vy. Takze, ste ochotna stravit u nas niekolko tyzdnov spolu s nimi, kym
sa neudomacnia?“

»Som, hoci po premiestneni ma uz macky nebudu zamestnavat na plny
uvazok. Mate tam pre mna aj ind pracu?“

,2Uprimne sa priznam, Tiggy, dosial som nemal vela ¢asu podrobne
premyslat o svojich buducich planoch s panstvom. Popri tunajsich le-
karskych povinnostiach a vybavovani zalezitosti okolo majetku po otco-
vej smrti neviem ¢o skor. No kym budete u nds, bol by som rad, keby ste
si prestudovali terén a posudili, ¢i by bol vhodny aj na chov inych po-
vodnych druhov. Uvazoval som o zacleneni veverice obyc¢ajnej a povod-
nych horskych zajacov. Skimam aj moznost chovu diviakov a losova do
riek a jazier chcem vratit divé lososy a vybudovat lososie priepuste a po-
dobne, aby sa podporilo ich neresenie. Panstvo Kinnaird ma obrovsky
potencial, no v8etko zavisi od dostupnych financii.

»Jasné. Znie to zaujimavo,“ prisved¢ila som. ,,Hoci vas musim upo-
zornit, Ze v rybach sa nevyznam.“

»Chapem. A ja vas zasa musim upozornit, ze vzhladom na momen-
talnu finan¢nd situaciu vam mozem ponuknut iba zédkladny plat, plus
ubytovanie, no budem vam vdac¢ny za kazdu radu. Hoci sa mi Kinnaird
nesmierne paci, ukazalo sa, Ze je ¢asovo aj finan¢ne velmi naro¢ny.“

,»Ur¢ite ste vopred vedeli, Ze raz panstvo zdedite,“ namietla som.
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»Vedel, no zaroven som bol presvedceny, ze moj otec patri k tym, ¢o cho-
dia po svete naveky. Navyse sa vobec neunuval spisat poslednu volu, takze
zomrel bez nej. Hoci som jediny dedi¢ a vSetko je iba formalita, znamena
to pre mna dalsiu kopu papierovaciek, o ktoré nestojim. Dufam, Ze vetko
bude hotové do januara, ako ma ubezpecuje moj pravny zastupca.”

»Ako zomrel vas otec?” opytala som sa.

»Je to irénia osudu, ale dostal srdcovy infarkt a vrtulnikom ho dopra-
vili do mojej nemocnice.“ Charlie vzdychol. ,,Cestou nds v$ak opustil
a ako neskor potvrdila pitva, vzniesol sa na nebesia v oblaku vyparov
z whisky.“

»10 pre vas muselo byt drsné,“ poznamenala som a pri tej predstave
ma striaslo.

»Pravdaze, bol to pre mna $ok.“

Sledovala som, ako znovu zobral zo stola papier a prezradil tym po-
tla¢ovany hnev.

»Nemozete panstvo predat, ked ho nechcete?

»Mam predat tristoro¢né vlastnictvo Kinnairdovcov?“ Prevratil oci
a zachechtal sa. ,VSetci duchovia nasej rodiny by ma do smrti prenasle-
dovali. A ak pre ni¢ iné, musim sa pokusit uchovat ho pre svoju dcéru
Zaru. Je do toho miesta priam zblaznena. Ma $estnast rokov a keby moh-
la, zajtra by nechala $kolu a prisla na plny uvazok pracovat do Kinnair-
du. Povedal som jej, Ze si najskor musi dokoncit vzdelanie.®

»Jasné.“ Prekvapend som sa zadivala na Charlieho a hned som si
o nom poopravila mienku. Muz predo mnou naozaj nevyzeral na to, ze
by nejaké deti vobec mal, nehovoriac o $estnéstro¢nej dcére.

»Ked bude starsia, bude z nej vynikajtca pani Kinnairdu,“ pokracoval
Charlie, ,no Zelam si, aby si najskor trochu uzila Zivot - isla na univer-
zitu, cestovala po svete a nadobudla istotu, Ze sa naozaj navzdy tuzi pri-
putat k rodinnému panstvu.®

»Ja som od $tyroch rokov presne vedela, ¢o chcem robit. Odkedy som
videla dokumentdrny film o vrazdeni slonov pre slonovinu. Po strednej
som hned i$la na univerzitu. Takmer vobec som necestovala,“ vyznala som
sa a mykla plecami, ,,ale ¢lovek sa vSetko najlepsie nau¢i priamo v praxi.”

»To mi stale tvrdi aj Zara.“ Charlie sa na mna zlahka usmial. ,Mam po-
cit, ze si budete vyborne rozumiet. Pravdaze, mal by som sa vzdat
tohto tu,” hodil rukou okolo seba, ,,a obetovat Zivot panstvu, az kym ho
nepreberie Zara. Lenze kym sa panstvo nepozviecha, z finan¢nej stran-
ky, nema zmysel, aby som sa vzdaval terajsiecho zamestnania. A ak mam
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